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Fiir die Deutschlehrer-Ausbildung D i e a u d iOI i n g u a I e M eth Od e

an Hochschulen weltweit

Fragen und Antworten

Woher kommen Sie? Ich komme aus ...

Wie heiflen Sie? TchiheiBeisa v
Was machen Sie hier? Ich lerne . .
Studieren Sie? Ja/Nein, ..
(Wesistudieren Sie? ...k,
Arbeiten Sie? Ja/INein, 805, 06
Wo arbeiten Sie? Tehiarbeite S i

Wo wohnen Sie?
Wohin gehen Sie?
Wie geht es Thnen?

Woher kommen Sie?

A Bitte, woher kommen Sie?
B: Ich komme aus Stidamerika.
A: Was machen Sie hier?

B: Ich lerne Deutsch.

A: Arbeiten Sie auch hier?

B: Nein, ich arbeite nicht,

- Guten Tag! . ich studiere.

. A: Was studieren Sie?
Herr Hartmann: Guten Tag, Herr Schmitt! B: Ich studiere Medizin.
Herr Schmitt: ~ Guten Tag, Herr Hartmann! A
B
A

- : Und was machen Sie dann?
Herr Hartmann: Wie geht es Thnen? | : Dann fahre ich zuriick nach Haus.
Herr Schmitt:  Danke gut. — Und IThnen? ‘ - Vielen Dank und auf Wiedersehn!
Herr Hartmann: Danke, es geht. — Woher kommen Sie?
Herr Schmitt:  Ich komme aus Bremen.
Herr Hartmann: Und wohin fahren Sie?

Was machst du?

Herr Schmitt:  Ich fahre nach Miinchen. A: Hallo, Peter!

Herr Hartmann: Wohnen Sie in Miinchen? B: Tag, Maria!

Herr Schmitt:  Ja, ich wohne jetzt in Miinchen. Was machst du?

Herr Hartmann: Arbeiten Sie auch dort? ’ 1 A Ich mache Urlaub.

Herr Schmitt:  Ja, ich arbeite bei Siemens. Und Sie, was machen Sic? B: Wohin féhrst du?

Herr Hartmann: Ich fahre heute nach Hamburg und morgen nach Haus. | A Ich fliege morgen nach Spanien.

Herr Schmitt:  Entschuldigen Sie, Herr Hartmann, mein Zug! B: Und wann kommst du zuriick ?

Auf Wiedersehn! A A: In zwei oder drei Wochen.
JUSTUS-LIEBIG- Herr Hartmann: Auf Wiedersehn! Und gute Reise! j B: Dann viel SpaB und auf Wiedersehn!

UNIVERSITAT ‘
GIESSEN Braun, Korbinian/Nieder, Lorenz/Schmée, Friedrich (1978): Deutsch als Fremdsprache IA.

UNIVERSITAT

LEIPZIG Modul 1: Methoden und Prinzipien der Fremdsprachendidaktik Deutsch 4
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1 Bitte erginzen Sie: T1

| Beispiel /. Hamburg — Ich fahre nach Hamburg. |

{. Hamburg 2. Frankfurt 3. Miinchen 4. Berlin 5. Koln

| Beispiel 2: Berlin — Ich fliege nach Berlin. |

1. Berlin 2. Paris 3. Rom 4. Wien 5. Rio

| Beispiel 3: London — Ich komme aus London. '

1. London 2. Athen 3. Tokio 4. Ankara 5. New York

| Beispiel 4. Koln — Ich wohne in Koln. ‘

1. KdIn 2. Bremen 3. Hannover 4. Bonn 5. Stuttgart

2 Bitte wiederholen Sie: T2
Sie fliegen — Sie fahren — Sie gehen. i-a-e
Sie fliegen nach Wien. Sie fahren nach Paris. La—a
Sie wohnen in Rom. Sie kommen aus London. 0-0
‘Was machen Sie? Ich fahre nach Hamburg. a—-a
Ich gehe nach Haus. Auf Wiedersehn! €

3 Antworten Sie mit ,,ja*: T3

Kommen Sie aus Paris? — Ja, ich komme aus Paris. J

1. Kommen Sie aus Paris? 2. Fahren Sie nach Hamburg? 3. Wohnen Sie in Koln?
4. Fliegen Sie nach Rom? 5. Gehen Sie nach Haus?

4 Antworten Sie mit ,,nein*: T4

Kommen Sie aus London? — Nein, ich komme nicht aus London. l

1. Kommen Sie aus London? 2. Fahren Sie nach Frankfurt? 3. Wohnen Sie in Bonn?
4. Fliegen Sie nach Wien? 5. Gehen Sie nach Haus?

5 Bilden Sie Fragen: | Ich fliege nach Wien. Und Sie? Wohin fliegen Sie?
Ich kommc aus Bremen. Und Sic? Woher kommen Sie?

Ich wohne in Miinchen. Und Sie? Wo wohnen Sie?

1. Ich fliege nach Wien. 2. Ich fahre nach Hamburg. 3. Ich wohne in Miinchen. 4. Ich
komme aus Amerika. 5. Ich arbeite in Rom. 6. Ich fahre nach Spanien. 7. Ich studiere
in Kéln. 8. Ich komme aus Rio. 9. Ich mache Urlaub in Italien.

6

G1.2
Wo wohnen Sie? —Ich wohne in Miinchen.
Woher kommen Sic? — Ich komme aus Bremen.
Wohin fahren Sie? —Ich fahre  nach Hamburg.
wo — woher - wohin?
e p et kommen Sie? - Ich komme . .. .. Paris.
Dot e wohnen Sie? — Ich wohne .. ... Hamburg.
SE R fahren Sic? —Ich fahre ..... Frankfurt.
A5 machen Sie Urlaub? — ... .. Ttalien.
. fliegen Sie? — Ich fliege .. ... Buenos Aires.
. arbeiten Sie? — Ich arbeite ... ... Miinchen.
studieren Sie? — Ich studiere jetzt .. ... Hamburg.
8 gehen Sie? - Ich gehejetzt .. ... Haus.
oo b wohnen Sie, Herr Hartmann? — Ich wohne .. ... Frankfurt.
LR s fahren Sie? — Ich fahre zurick ... .. Miinchen.
G1.1

Woher kommen Sie? —Ich komme aus Bremen. |Er kommt aus Bremen.
Woher kommst du, Ute? —Ich komme aus Koln. Sie kommt aus Kéln.
Woher kommt ihr? — Wir kommen aus Amerika. | Sie kommen aus Amerika.

komme - kommst - kommt — kommen?

1EWohetilie oo Siel 2w vis s Sieaus England? 3. Herr Schmitt . .........
aus Bremen. 4. Er macht Urlaub. — Wann .......... et zurtick 250 . oo Sie
aus KéIn?—6. Nein,ich. . ........ ausBonn. 7. Woher . ......... Sie, Friulein [to?—
S i A e aa aus Japan. 9. Herr und Frau Santos .......... aus Brasilien.
105 Woher! ci .o vinnas ihr? — 11. Wir .. . aus Grofibritannien. (2. Anne

aus England und John ... .. . aus Schottland. 13. Maric, woher

........ du? 14 .. 00 ... du aus Paris? — 15 Ja;, 16 «inoe vnas: aus Paris.
I6WNWVIT L heute nicht. — 17. .......... ihr morgen? 18. Herr Schmill,
.......... Sief= Jajiche ot it 5

9

Braun, Korbinian/Nieder, Lorenz/Schmdée, Friedrich (1978): Deutsch als Fremdsprache |A.

Grundkurs. Stuttgart: Ernst Klett, S. 8-9.
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Strukturalismus und Behaviorismus
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waessnenensiang - SPFACHEN lernen nach Bloomfield heildt ...

an Hochschulen weltweit

,...bewulRtes Aufnehmen und Nachahmen, geduldiges Uben und
Auswendiglernen sowie das Analysieren dessen, was der Lehrer sagt und tut.”

(Neuner/Hunfeld 1993, 59)
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Ubung nach dem strukturalistischen Prinzip von
Fiir die Deutschlehrer-Ausbildung Bloomfield - Satzmusterljbung

an Hochschulen weltweit

Vorgegebener Mustersatz: Vom Lernenden konstruierte

Satze:

Hast du eine Vase?

Hast du einen Hund? H el
Hast du einen Ball?

Hast du ein Buch?

JUSTUS-LIEBIG-
T UNIVERSITAT
GIESSEN

PE'?J}’FéS'T‘“ Modul 1: Methoden und Prinzipien der Fremdsprachendidaktik Deutsch
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waesnssenensiang - SPFACHEN lernen nach Skinner ist...

an Hochschulen weltweit

...ein mechanischer Vorgang ,im Verlauf dessen sich durch Imitation,
Konditionierung, Verstarkung, Assoziation und Generalisierung im ,trial- and
error’ Verfahren ein Netzwerk sprachlicher Gewohnheiten (habits) bildet.”

(Brill 2005,137)

JUSTUS-LIEBIG-
T UNIVERSITAT
GIESSEN
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Fiir die Deutschlehrer-Ausbildung
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Einflusse auf die audiolinguale Methode

Amerikanischer Strukturalismus
nach Leonard Bloomfield ehaviorismus nach Burrhus
Skinner

Jede Sprache wird nach ihren
Strukturen und nicht nach ihrem
Regelsystem betrachtet

Fokus auf die Strukturen der
gesprochenen Sprache ositive Lernerfolge als Verstarkung
Der Satz als Lerneinheit der Verhaltensweise

Die Sprachanalyse erfolgt induktiv

ernen als Verhaltensprozess

Methoden und Prinzipien der Fremdsprachendidaktik Deutsch

10
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- Am Kiosk

Herr Weber:
Verkéuferin:

Herr Weber:
Verkiauferin:
Herr Weber:
Verkauferin:

Herr Weber:
Verkéuferin:
Herr Weber:
Verkiuferin:

Herr Weber:
Verkiuferin:

22

Herr Weber:

Verkauferin:

Verkéuferin:

Verkiuferin:

Herr Weber:
Verkiduferin:

Herr Weber:

Verkauferin;

Herr Weber:

Verkauferin:

Braun, Korbinian/Nieder, Lorenz/Schmoe, Friedrich (1978): Deutsch als Fremdsprache |A.

Herr Weber:

Herr Weber:

Einmal ,,Spiegel” und die ,,Siiddeutsche Zeitung® bitte!
Die ,Stiddeutsche® 70 Pfennig, der ,,Spiegel” 2 Mark 50,
das macht 3 Mark 20.

Wie teuer sind die Karten hier?

Eine Karte kostet 40 Pfennig.

Ich nehme 6 Stiick. Hier, bitte zihlen Sie!

Eins, zwel, drei, vier, fiinf, sechs.

Sechsmal 40 sind 2 Mark 40. Mochten Sie noch etwas?
Nein, danke. Das ist alles.

3 Mark 20 und 2 Mark 40 sind 5 Mark 60.

Hier sind 10 Mark.

Danke. 5 Mark 60 und 40 Pfennig, das sind 6 Mark,
sechs, sieben, acht, neun, zehn.

Halt, ich brauche noch Zigaretten, HB Filter, bitte!
Bitte sehr! Einmal Zigaretten, das macht 2 Mark 70.
Dann bekommen Sie 1 Mark 70 zuriick. Auf Wiedersehn!

Grundkurs. Stuttgart: Ernst Klett, S. 22-23.
Modul 1: Methoden und Prinzipien der Fremdsprachendidaktik Deutsch
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1 Wir ziihlen:

eins
zwei
drei
vier
finf
sechs
sieben
acht
neun
zehn

S VPV A WD

11 elf

12 zwolf

13 dreizehn
14 vierzehn
15 fiinfzehn
16 sechzehn
17 siebzehn
18 achtzehn
19 neunzehn
20 zwanzig

2 Bitte wiederholen Sie:

zwei — zehn — zwolf — zwanzig — zweiundzw
sechs — sechzehn — sechzig — sechsundsechzi
fiinf — fiinfzehn — fiinfzig — fiinfundfiinfzig

zwei Zeitungen — sechzig Zigaretten — fiinf 1

w

1,— DM
1,10 DM
1.20 DM
1,30 DM
1,40 DM
1,50 DM
1,60 DM
1,70 DM

Wir zahlen:

cine Mark

eine Mark zehn
eine Mark zwanzig
eine Mark dreiflig
cine Mark vierzig
eine Mark fiinfzig
eine Mark sechzig
eine Mark siebzig

4 Wir rechnen:

1,80 D!
1,90 D!
2,— Dj
2,20 DI
3,30 D]
4,40 DI
5,50 D]
6,60 D]

Wieviel ist das: Zwei und drei, mal zwei, mi
plus neun, durch sieben, minus sechs.

Wieviel ist das: Dreimal drei, plus sieben, d
zwei, mal zwei, plus vierunddreiBig, minus ei

24

!

T l A Mohrelben und lesen Sie:
ainnndsuanaie AN criaveio i s 20

Ilkpiinzen Sie die Verben:

IRYYASVIE © oo eine Karte? — 2. Eine Karte .......... 40 Pfennig, — 3. Ich
el 6 Stuck. Hier, . .oovivns Sie; bitte!l 4. Wo ..o o ¢s Briefinarken? —
REnIsimaricen .. ...l Sie im Postamt. —6.Und wo .......... es Postkar-
IRIET POSTRATIEN) . vt o e ! Sie auch im Postamt. 8. Herr Ober, bitte
......... F = 9 WS oo BieT — 4B Teh oo o0 alles Zusamiment —
WURIDAS: | .vvis oo zusammen 40 Mark. 12. Wo .......... es hier Zigaretten? —
[REEIRAreIton . v vwvnni v Sie hier, — 14. Wieviel .......c.. die Zigaretten? —
(B2 Zigaretten .. ... .0 . v 2,70 DM.

Bilden Sie Fragen und Antworten:

Wo pibl es Zeitungen? Wieviel kostet(-en) | eine Zeitung?

Wao bekomme ich | Postkarten? Wie teuer ist/sind drei Karten?
Briefmarken? eine Briefmarke?
............. 20 Zigaretten?

Braun, Korbinian/Nieder, Lorenz/Schmoe, Friedrich (1978): Deutsch als Fremdsprache |A.
Grundkurs. Stuttgart: Ernst Klett, S. 24-25.

Modul 1: Methoden und Prinzipien der Fremdsprachendidaktik Deutsch
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Im Hotel

Herr Hartmann:

Portier:

Herr Hartmann:

Portier:

Herr Hartmann:

Portier:

Herr Hartmann:

Portier:

Herr Hartmann:

Portier:

Herr Hartmann:

Guten Abend! Mein Name ist Hartmann.
Guten Abend!

Wir haben leider kein Zimmer mehr frei.
Ich bin aber angemeldet,

Wie war [hr Name bitte?

Hans Hartmann, aus Frankfurt.

Ja, richtig. Sie haben Zimmer 127,

ein Einzelzimmer mit Bad.

Habe ich Post?

Moment mal, — Sie haben zwei Briefe
und ein Telegramm.

Haben Sie Gepiick?

Ich habe einen Koffer und eine Tasche.
Wir bringen das Gepéck nach oben.
Haben Sie sonst noch einen Wunsch?
Nein, danke! Guten Abend!

ﬁ UNIVERSITAT
GIRSSEN raun, Korbinian/Nieder, Lorenz/Schmdoe, Friedrich (1978): Deutsch als Fremdsprache |A.

UNIVERSITAT

LEIPZIG Modul 1: Methoden und Prinzipien der Fremdsprachendidaktik Deutsch 13
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an Hochschulen weltweit
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Fiir die Deutschlehrer-Ausbildung
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Sprachlabore

Was denken Sie, welche Vor- und Nachteile ein solches Sprachlabor
beim Erlernen einer Fremdsprache birgt?

Methoden und Prinzipien der Fremdsprachendidaktik Deutsch

15
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Fiir die Deutschlehrer-Ausbildung Zu Sa m me nfaSS u ng

an Hochschulen weltweit

* Hobren und Sprechen vor Lesen und Schreiben

* Sprechen lernen durch Nachahmung und Einibung von Sprachmustern
(pattern drills)

* Strukturen der Sprache stehen im Mittelpunkt (Strukturalismus)
* Sprache als Verhaltensweise (Behaviorismus)

* [nduktive Grammatikarbeit

JUSTUS-LIEBIG-
T UNIVERSITAT
GIESSEN

PETA;\:%WAT Methoden und Prinzipien der Fremdsprachendidaktik Deutsch
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Fiir die Deutschlehrer-Ausbildung Krltl k

an Hochschulen weltweit
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Welche Aspekte vermissen Sie (auch aus heutiger Sicht) in dieser
Methode?

Modul 1: Methoden und Prinzipien der Fremdsprachendidaktik Deutsch
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Modul 1: Methoden und Prinzipien der Fremdsprachendidaktik Deutsch
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Jede Lektion hat drei Teile:

1. Zeichnung

2. Grammatische Strukturen )

3. Phonetische oder grammatische Ubungen

(vgl. Guberina 1991, 185)

Methoden und Prinzipien der Fremdsprachendidaktik Deutsch

19
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Fiir die Deutschlehrer-Ausbildung
an Hochschulen weltweit

i zeiten

v Lntschuldigen Sie,
winn kommt hier ein Bus?
[t Zchn nach eins.
A Lim wieviel Uhr, bitte?
[t [Im ein Uhr zehn.
A Lind wie spit ist es jetzt, bitte?
[V Jetzt ist es 12 Uhr 40,
) Minuten vor eins,
A Dus dauvert aber noch lange.
[ In, cine halbe Stunde.
A Viclen Dank! — Dann nehme ich licber ein Taxi.

JUSTUS-LIEBIG-

UNIVERSITAT o . ) o
GIESSEN raun, Korbinian/Nieder, Lorenz/Schmaoe, Friedrich (1978): Deutsch als Fremdsprache |A.

Grundkurs. Sti ittgart: Ernst Klett, S. 27

Modul 1: Methoden und Prinzipien der Fremdsprachendidaktik Deutsch 20
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Fiir die Deutschlehrer-Ausbildung S u b h ead I i n e

an Hochschulen weltweit

Veix - Un monsieur
Legon 1 Une dame (la femme du

Le patron de Uhétel

DIALOGUE LHOT EL Maonsieur)

Honjour monsicur, Le monsienr : ¥st-ce que vous
avez une chambre ?

Le patrosn ; Oul, j'ai une chambre La dame : Trés bien, Le patron : Vos pidces dlidentité,
4 deux lits. s'il vous plate ?

o

La dame : Qui, voild, Le patron : Fsl-ce que vous aver  Le momsienr : O, jai une valise,
des bagages, monsieur ?

JUSTUS-LIEBIG- | |
g.“gg’géﬁ”‘“ auvenet, H./Guberina, P./Neveu, P. et al. (1962): Methode Audio-Visuelle de Francais.
Bruxelles/Paris/Montreal: Didier, S.3.

PETéﬁg‘S'TAT Modul 1: Methoden und Prinzipien der Fremdsprachendidaktik Deutsch 21




hoch3

Fiir die Deutschlehrer-Ausbildung
an Hochschulen weltweit

et ma femme a un sac. Le patron : Bien,voila votre clef. Bonne nuit. Le portier - Vous avez une valise  La dame - Estce que la chambre 2 Le portier ; Oui, la chambre a
et votre femme a un sac ! deux lits 2 deux lits.

ENTRAINEMENT avoir : jai, vous avez, il a, elle a, Voix: Un monsieur
GRAMMATICAL est-ce que, qu'est-ce que C'est ? Une dame (la femme du
mon, ma, votre monsieur)

le portier de I'hdtel

Estce que vous avez Le meoniienr : Oui, j'ai ma clef.
votre clef ? Bonne nuit,

GRAMMAIRE EMN IMAGES

Le portier : Monsieur, est-ce que  Le monsienr : Oui, jai une valise. La dame : Mon mari a une valise.
vous avez une valise ?

Jai une valise et vous avez un sac , 11 2 une valise .

Le portier : Madame, est-ce que La dame : Oui, j'ai un sac. Le r2onsienr: Ma femme a un sac.
vous avez un sac?

B

JUSTUS-LIEBIG- o .
UNIVERSIT}“\T Gauvenet, H./Guberina, P./Neveu, P. et al. (1962): Methode Audio-Visuelle de Francais.
AR Bruxelles/Paris/Montreal: Didier, S. 4-5.

t’E'.“.l;’lEé‘s”’“ Modul 1: Methoden und Prinzipien der Fremdsprachendidaktik Deutsch
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Fiir die Deutschlehrer-Ausbildung
an Hochschulen weltweit

Erst horen, dann sprechen!

JUSTUS-LIEBIG-
T UNIVERSITAT
GIESSEN

PE'TJ%EQ‘S”’“ Modul 1: Methoden und Prinzipien der Fremdsprachendidaktik Deutsch
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Welche Situation wird hier dargestelit?
wwsoaenane \\V 1€ KONNtE dieser Dialog ablaufen?

an Hochschulen weltweit

Falsch peparkt

Herr Weber hatte es cilip. Fs galy aber weit und breil Kemmen Parkplacz. Er
lielh den Wagen ver eioem Zigareitenladen stehen. Nach wenigen Minuten
kam er surick und fand sm Wagen cine Verwarnung Er nahm den Zeted,
sy zum ndchsten Palizisten und gab thm den Zeitel

Polust: Sie hahen leider falsch peparkl Sie milssen zohn Mark zahlen
Herr Weber: Mein Wagen stand wber nur cin paar Minuten da.
Polizist: Tul mir leid, aber Sie missen mahlen

err Weber: Ich mbchte ex Thnen gern erkliren: Ieh wollte mir schnell Ziga-
retren halen und habe keinen Parkplatz gefunden,
D duchte ich, das macht doch nichts, ich bin ja gleich
wicder ruriick
Polizist: Iligr 15t Parken aber verholen.
Wublen Sie das nicht?
Herr Weber: Danm zshle ich chen die 10 Mark.
Pixhzist: Siemiissen das Geld aberwelsen. Die Zuhlkarte ist am Formular.

Braun, Korbinian/MNieder, Lorenz/Schmdoe, Friedrich (1978): Deutsch

JUSTUS-LIEBIG- .
UNNERSITAT als Fremdsprache |IA. Grundkurs. Stuttgart: Ernst Klet, S.108.

GIESSEN

t’ﬁﬂﬁ;"s”‘“ Modul 1: Methoden und Prinzipien der Fremdsprachendidaktik Deutsch
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Fiir die Deutschlehrer-Ausbildung

an Hochschulen weltweit

G16.1.2

Lrestarn war sch in der Stadt. fand aber keinen Purkplare. [afiic bekom ich sine
Vervarnung beh aohm den Fettel ond ging mum Polissien Ter bich sher hart

G161:1

Vierr Weber wollte i dic Stadt fahren, koante aber keinen Farkpbres finden
lirparkte im Parkserbot und stellte seinen Wagen vor emem Laden ab.
Ein Polizist kamtrolfierte und sxmte: Sic hizben Gulsch gsparke. Waten Sic

7 Ered . - PR i ;
Frgiinzen Sie die Verben im Priteritum: das nicht™  Er antwortete: _Dann zahle ich ehen* Und or zablte 10 Mark.
Clestern ., chinderStadtund . ...... .. [ 1 FTLE [+ mir Sigareilen )
holon. s - . . . aber keinen Parkplat Daram . . .. tch mefnen Wagen vor dem Laden 6 Frpiinzen Sie die Verben im Priterinm :
stehen, Mach wenipen Misuten -, .. ich wurick und . ... an memem Wigen eine e
Verwarnung Ich ... . dem Fatrel | ... eum Polisistes ond . il den Ferrel kU] e wbend e e e g
Ther Pisbuist s os it CSic haben ehber folich EEpAREES Nk ... .. oM o - uns Karten und ... ., ... dic Karien om bafbacht an der Kino-
W o i abwer nur ein panr Minuten it 1ck L esdem Polizisten kagse ... 4 fmiiceen haben) Aber Wil ..., vartes wir ... ]
erklimenamd 2o neaTebe o Ll i Zagaredien bolevomd ... 00 43 Minuten Zzit, 4 twisscn) Das ... ... wir vorher sicht. 5 fsollem) Was
Dhas nmiechi doch michits, ich bin ja gloch wieder xuribck ™ Aber der Polisist oo ... Wir 50 lange tun? f fsagenantworten feh ... 2 Wir kénnen noch cinen
hamuond . ... .: Acl dem Fubpingeriberweg s Parken immer verboton. Das Hummelmachen™ und alke ..., ... Gt geben wir alsn = T fwvissen sollen)
- e doch, oder nicht™ D (denken) . _ .o ich. darm zahie wch chen. Letzten Sonmtag . ..., ., ichoicht wisichmachen ... #. ifcgnen Konnen)
" B e el nichi spazicrengehen
Braun, Korbinian/Nieder, Lorenz/Schmoe, Friedrich (1978) Deutsch als
Fremdsprache IA. Grundkurs. Stuttgart: Ernst Klett, S. 111.
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Er erzghlt:

Giestern war ich i der Stadt

und walltz mir Figarelten kaufen,

konnte aber keinen Parkplatz finden,

Weil fel es ilig hatte,

stellte ich meinen Wagen vor dem Ladén ab;
Da. durfle. man aber nichr parken.

Eim Polizist kantioilierle perade.

und ich muBie 10 Mark zahlen

Dras war argerbeh

Ther Augenzeuge

Az Wie war das? Was haben Sic gesehen?

B: Fin Kind spicite auf dem Gehweg mit dem
Ball 3a sprang der Ball anf die SiraBe,
und das Kind el hinterher,

A Konnle der Vahrer das Kind nicht schen?

B: Ieh ghiube nicht. An der Stralie parkien
eine Rethe Autos

Az Ronnten Si¢ dus Kind nicht zurickhatien?

B: Nein: es ming alles viel zu schnell.

Schwarz pelubren

Az Was st denn mg dir [os?
182 fch muBle in der U-Bahn 20 Mark wahlen
A: Bist Ju schwarz gefahnen?
B: Lrgentlich nichy [ch hatte eine Karte,
Az Hasr du sie beim Einsteigen
nichil entwertee?
= Ich wuilte das niche
leh Trins ddoch fremd hicr
A Konnlest du das denn micht erkliren?
B: Nein. es gah keine Diskussion,
Ich mulite wahlen,
A T kKannst dich noch schrfthich
beschweren

=

Braun, Korbinian/Nieder, Lorenz/Schmoe, Friedrich (1978): Deutsch als
Fremdsprache IA. Grundkurs. Stuttgart: Ernst Klett, S. 109.
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*Was halten Sie als angehende Deutschlehrende von der audiovisuellen
Methode?

*\Was sehen Sie kritisch?
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